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KANJI

1. 健治: 　はい。

2. 夏子: 　もしもし。夏子ですけど。

3. 健治: 　はいはい。今から行きます。食べ物と飲み物を買いました。

4. ラジオの電池も交換しました。準備完了です。

5. 一時間くらいかかりますので、よろしくお願いします。

6. 夏子: 　本当にごめんなさい。うっかり忘れました。今日、別の予定があ

りました。

7. 本当に悪いんですけど、今日のドライブは・・・

8. 健治: 　ああ、そうですか。全然かまいませんよ。

9. たまには独りぼっちのピクニックもいいですね。

10. 夏子: 　本当にごめんなさい。今度埋め合わせします。

11. 健治: 　その必要はないですよ。来週末はどうですか。

12. 夏子: 　来週は絶対大丈夫です。よろしくお願いします。

13. 健治: 　では、また来週。

KANA

1. けんじ: 　はい。

CONT'D OVER
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2. なつこ: 　もしもし。なつこですけど。

3. けんじ: 　はいはい。いまからいきます。たべものとのみものをかいまし

た。

4. ラジオのでんちもこうかんしました。じゅんびかんりょうです。

5. いちじかんくらいかかりますので、よろしくおねがいします。

6. なつこ: 　ほんとうにごめんなさい。うっかりわすれました。きょう、べつ

のよていがありました。ほんとうにわるいんですけど、きょうのド

ライブは・・・

7. けんじ: 　ああ、そうですか。ぜんぜんかまいませんよ。

8. たまにはひとりぼっちのピクニックもいいですね。

9. なつこ: 　ほんとうにごめんなさい。こんどうめあわせします。

10. けんじ: 　そのひつようはないですよ。らいしゅうまつはどうですか。

11. なつこ: 　らいしゅうはぜったいだいじょうぶです。よろしくおねがいしま

す。

12. けんじ: 　では、またらいしゅう。

ROMANIZATION

1. KENJI: Hai.

2. NATSUKO: Moshi moshi. Natsuko desu kedo.

CONT'D OVER
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3. KENJI: Hai hai. Ima kara ikimasu. Tabemono to nomimono o kaimashita.

4. Rajio no denchi mo kōkan shimashita. Junbi kanryō desu.

5. Ichijikan kurai kakarimasu node, yoroshiku onegai shimasu.

6. NATSUKO: Hontō ni gomen nasai. Ukkari wasuremashita. Kyō, betsu no yotei 
ga arimashita.

7. Hontō ni warui n desu kedo, kyō no doraibu...

8. KENJI: Aa, sō desu ka. Zenzen kamaimasen yo.

9. Tama ni wa hitori bocchi no pikunikku mo ii desu ne.

10. NATSUKO: Hontō ni gomen nasai. Kondo umeawase shimasu.

11. KENJI: Sono hitsuyō wa nai desu yo. Raishūmatsu wa dō desu ka.

12. NATSUKO: Raishū zettai daijōbu desu. Yoroshiku onegai shimasu.

13. KENJI: Dewa, mata raishū.

ENGLISH

1. KENJI: Hello.

2. NATSUKO: Hello. This is Natsuko.

3. KENJI: Yeah? I'm leaving now. I've bought food and drinks. I also changed 
the batteries in the radio. Preparations are complete.

CONT'D OVER
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4. It will take about an hour, so I'll see you then.

5. NATSUKO: I'm really sorry. It completely slipped my mind. Today I have 
something else planned.

6. I know this is really bad on my part but, about today's drive, uhm....

7. KENJI: Ah, I see. I don't mind at all.

8. Every once in a while, it's nice to go on a picnic by yourself.

9. NATSUKO: I'm so sorry. This time, I'll make it up to you.

10. KENJI: There is no need for that. How about next weekend?

11. NATSUKO: Next week is completely alright. I'll see you then.

12. KENJI: Ok, see you next week.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

ラジオ ラジオ rajio radio

独りぼっち ひとりぼっち hitori bocchi alone, all alone

構う かまう kamau to mind, to care about

ごめんなさい ごめんなさい gomen nasai I'm sorry.

かかる かかる kakaru
to take (time, 
money); V1

完了 かんりょう kanryō complete

準備中 じゅんびちゅう junbichū in preparation

準備 じゅんび junbi preparation
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交換留学生
こうかんりゅうがく

せい kōkanryūgakusei exchange student

交換 こうかん kōkan change, exchange

充電 じゅうでん jūden charge, recharge

電池 でんち denchi battery

ピクニック pikunikku picnic

SAMPLE SENTENCES

遅くなってごめんなさい。
Osoku natte gomen nasai.

 
I'm sorry I'm late.

一時間位かかります。
Ichi jikan kurai kakarimasu.

 
It takes about an hour.

このカードと、そのカードを交換してよ。
Kono kādo to, sono kādo o kōkan shite yo.

 
Can you exchange this card with that one?

充電器を下さい。
Jūdenki o kudasai.

 
Please give me a charger.

GRAMMAR

Today, we covered the word かかる・kakaru, and how to make constructions using this 

word to convey the meaning of [something] taking time/money. 

The basic way of making such sentences is: [time/money]+かかる. 

It takes 1 hour.

一時間かかります 

 いちじかんかかります 

 Ichijikan kakarimasu

It takes 500 yen.

500円かかります 

 500えんかかります 

 500en kakarimasu

To make a question using かかる・kakaru, you would add どれくらい・dorekurai or どの
くらい・donokurai in front. 
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Note: Since this word can be used with both time and money, chances are that there will 
be confusion if you don't specify the subject. For example, if you get in a taxi and say: 

東京駅までどれぐらいかかりますか。 

 とうきょうえきまでどれぐらいかかりますか。 

 Tōkyō eki made dore gurai kakarimasu ka? 
 About how much(time/money) does it take to Tokyo station? 

If you ask this question, the driver could think that you meant either "about how much 
does the fare cost" or "about how long does the ride take". 


